INSTITUTO COSTARRICENSE DE ACUEDUCTOS Y ALCANTARILLADOS
San José, Costa Rica
Apartado 1097-1200. Teléfono 2242-5447. oizquierdo@aya.go.cr

MEMORANDO

PARA: Yamileth Astorga Espeleta FECHA: 18 de junio del 2018
Presidencia Ejecutiva

NocPRE CAI018-00146
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ASUNTO: Informe de actividad en el exterior. Cooperacién Vasca

De la manera mas atenta, me permito remitirle para su informacion, Informe de Actividad en el
Exterior, correspondiente a la visita que realice del 5 al 7 de junio de los corrientes, al Pais
Vasco, con el fin de participar en el Taller de Planificacién del programa de Cooperacion
Triangular entre la Cooperacion Vasca, el AyA y el ANDA de E| Salvador.

Con toda consideracién,
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Ficha informativa:

Pais y ciudad visitado: Espafia, Pais Vasco

Fecha de la visita: 5-7 de junio, 2018

Funcionario(s) de misién AyA: y /,{-",\Z’ %
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Lic. Osca(lzfjuierdo/Sandi SoDem S

Director, CooperaciémylAsunfos Internacionales

Motivo del viaje: Continuar con el desarrollo del Programa de Cooperacién Triangular

entre AyA, el ANDA y las entidades de Euskadi.

Contacto en el lugar de misidn: Ral Artiga, consultor. Coordinador del componente de

fortalecimiento institucional y asistencia técnica. raulartiga@hotmail.com
Introduccion

Desde el afio 2016, la Direccién de Cooperacién y Asuntos Internacionales, por encargo
de la Presidencia Ejecutiva, ha venido gestionando y negociando el Programa de
Cooperacion Triangular entre las entidades de EUSKADI, El Salvador y Costa Rica, el cual
consiste en dos componentes, un componente de asistencia técnica, formacién e
intercambio de experiencias basado en los principios de horizontalidad, consenso,
equidad y beneficio mutuo que son lo que definen la Cooperacién Sur-Sur y un
componente de inversiones en infraestructura de agua y saneamiento en uno de los
paises. Ademds, se acordé que el programa deberd estar determinado por las
posibilidades financieras, técnicas e institucionales de las partes interesadas, a partir del
enfoque de la demanda y la identificacion y priorizacién de necesidades de las entidades

participantes. Por tanto, la visita al Pais Vasco revista de importancia, ya que la misma






permitio establecer la planificacion general del Programa de Cooperacién, ademas, se
acordaron diferentes acciones a seguir, tanto de coordinacién como de seguimiento,

ejecucion y monitoreo de dicho programada.

Objetivos
¢ General:

Establecer la planificacién general y anual del Programa de Cooperacidn Triangular entre
Euskadi y Centroamérica en materia de inversién y fortalecimiento de capacidades en
servicios de agua y saneamiento, acordando los mecanismos de coordinacién vy

operativos para su puesta en marcha y efectiva ejecucidn.
e Especificos:

1. Establecer la planificacién general del Programa Cooperacién Triangular Euskadi

y Centroamérica y las prioridades para el primer afio del Programa.

2. Acordar los mecanismos de gobernanzas, coordinacidn, ejecucién y monitoreo

del Programa de Cooperacién Triangular para su puesta en marcha.

3. Fortalecerlos lazos de cooperacion entre el AyA Representantes de las entidades
publicas regionales de Euskadi (Ayuntamiento de Vitoria-Gasteiz, Ayuntamiento
de Bilbao), representantes de Cooperacién al Desarrollo de Euskadi (AVCD, Euskal
Fondoa), representantes de entidades responsables de la rectoria, regulacion y
prestacion de servicios de agua y saneamiento de Euskadi (URA, AMVISA),

representantes de ANDA (El Salvador) y equipo técnico de apoyo de SABES.






Desarrollo del Informe

e Agenda de la actividad
Ver anexo 3.

e Desarrollo de la Agenda
Dia 1, martes 5 de junio.

Por parte de los organizadores se dio a conocer la metodologia general del taller y las
jornadas de trabajo. Ademas, cada una de las entidades de Euskadi compartieron la
informacion sobre su trabajo y su aporte al programa, asi como su nivel de participacion.
Por su parte AyA y ANDA realizaron una presentacion sobre el estado del subsector de
agua potable y saneamiento, asi como sus roles y prioridades estratégicas.
Posteriormente, se socializo la version final del programa triangular de cooperacion,
tanto en su alcance como en su contenido. Finalmente, se participé en una visita de

campo a las instalaciones de la Agencia Vasca del Agua (URU).
Dia 2, miércoles 6 de junio.

Primeramente, se realizé una visita de campo a las instalaciones de Aguas Municipales
de Vitoria S.A. (AMVISA), donde se sostuvieron reuniones con funcionarios de proyectos
y operaciones principales, para conocer la oferta de desarrollo de capacidades.
Posteriormente, se trabajo en la priorizacion de actividades del programa de
cooperacion. Se abordo lo referente a la propuesta de mecanismo y modalidades de
coordinacion del programa triangular, finalmente, este dia, se avanzd en la toma de

acuerdos.
Dia 3, jueves 7 de junio.

Al iniciar la mafiana de trabajo, se presentd la versién borrador final del POA1 en base a
las prioridades acordadas entre las entidades del programa, se realizaron los aportes y

ajustes respectivos. Se trabajo en la coordinacién de corto plazo para la puesta en






marcha del POA 1. Al finalizar el dia, se realizé el cierre del evento por parte de los
organizadores y las entidades participantes. Asimismo, se participé en una presentacién

publica del programa de cooperacion triangular con las instituciones involucradas.

Es importante mencionar que en dichas reuniones y sesiones de trabajo participaron
funcionarios de las distintas entidades que componen Agencia Vasca de Cooperacién
para el Desarrollo, donde destacan: el Sr. Paul Ortega, director, la Sra. Noemi de |a
Fuente, Responsable de Planificacion y Evaluacién, la Sra. Maite Garmendia, Técnica de
Cooperacion. De igual manera, se hicieron presentes el Sr. Juanma Baalerdi, director de
Euskal Fondoa, asi como el Sr. Angel Llamazares, Gerente de Aguas Municipales de

Vitoria-Gasteiz.

e Visitas realizadas
~ Instalaciones de la Agencia Vasca del Agua (URU).
~ Instalaciones de Aguas Municipales de Vitoria S.A. (AMVISA).
» Planta de Tratamiento de Agua Potable de AMVISA.

~ Planta de Tratamiento de Saneamiento de AMVISA.

Conclusiones

Se adjunta documento Conclusiones y Acuerdos del Taller de Planificacién - Programa

Cooperacion Triangular EUSKADI - CENTROAMERICA en Agua y Saneamiento.






Anexos

Anexo1

v' Carta S/N del 27 de abril, mediante la cual Euskal Fondoa cursa invitacidn al AyA

para participar en el Taller.
Anexo 2

v’ Oficio PRE-CAI-2018-00129, Resolucién PRE-R-2018-015, Formulario CAI-MIEX-
2018-015, mediante los cuales se brinda el aval de participacién del Lic. 1zquierdo

Sandi.

Anexo 3

v' Programa y Agenda del Taller.
Anexo 4

v’ Lista de participantes.
Anexo s

v' Matriz de AyA Programa de Cooperacidn Triangular.
Anexo 6:

v" Borrador de Acuerdo de Cooperacion
Anexo 7.

v" Conclusiones y Acuerdos del Taller.






Anexos






Anexo 1






e

EUSKAL

FONDO

PR TS

Son Sebertia ASOCIACION DE ENTIDADES
oty ek iloncon g LOCALES VASCAS COOPERANTES

INSTITUTO COSTARRICENSE DE ACUEDUCTOS Y ALCANTARILLADOS
A la att. de Yamileth Astorga

Presidenta Ejecutiva

San José — COSTA RICA

Danostia-San Sebastidan, a 27 de abril de 2018
Estimada Sra. Astorga:

Un gusto saludarle. Le escribo en relacion al PROGRAMA INTERINSTITUCIONAL DE COOPERACION EN
AGUA Y SANEAMIENTO ENTRE ENTIDADES DE EUSKAD! Y CENTROAMERICA (REPUBLICAS DE EL
SALVADOR Y COSTA RICA) a desarrollar conjuntamente entre ANDA (El Salvador) , AYA (Costa Rica) la
Agencia Vasca de Cooperacién para el Desarrollo, la Agencia Vasca del Agua-URA, instituciones
publicas forales y municipales y empresas operadoras de agua.

Como parte de las actividades dirigidas a la organizacion del componente de fortalecimiento
institucional y la asistencia técnica del programa se contempla la realizacion de distintas misiones de
intercambio técnico que tiene por objeto fortalecer y desarroliar capacidades a nivel de gestién
técnica, operativa y administrativo- financiero de ANDA y AYA, contribuyendo a una mayor efectividad
en la prestacion de los servicios de agua y saneamiento e incrementando servicios sostenibles parala
poblacion de ambos paises

Por todo ello, y en nombre de EUSKAL FONDOA y del resto de entidades vascas promotoras del
programa, nos complace invitarte a participar a Ud. en una misién de intercambio a realizar en el Pais
Vasco (Espafia) a desarrollar los dias 5, 6 y 7 de junio de 2018 para la puesta en marcha de las
iniciativas y propuestas de trabajo contempladas en el Programa.

Esta invitacién se extiende a la persona que Ud. estime oportuno formar parte de la delegacién de
AYA. Los gastos derivados (hasta dos personas) de su viaje, estancia y movilidad serdn cubiertos por las
entidades vascas que formulamos esta invitacién conjunta.

Sin mas, y mientras espero su respuesta favorable, reciba saludos cordiales

gl fake
/luanma Bglerdi _
Direc(or o
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‘@ INSTITUTO COSTARRICENSE DE ACUEDUCTOS Y ALCANTARILLADOS
— San José, Costa Rica

Apartado 1097-1200. Teléfono 2242-5447. oizquierdo@aya.go.cr
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MEMORANDO

PARA: Yamileth Astorg
Presidencia Ej

ASUNTO: Solicitud de firma

La presente es para saludarla y remitirle para firma la Resolucion PRE-R-2018-015 y el
Formulario de Justificacion de Actividades Oficiales en Exterior CAI-MIEX-2018-015,
para participar en ésta actividad denominada “Taller de Planificacion del Programa
Interinstitucional de Cooperacién en Agua y Saneamiento entre entidades de
EUSKADI y Centroamérica (ANDA de El Salvador y AyA de Costa Rica)”, a
realizarse en Pais Vasco, Espafia, los dias del 05 al 07 de junio de 2018.

Para la participacion en la actividad antes mencionada, el AyA debera cubrir:

Permiso con goce de salario
Seguro viajero
Impuestos de salida Costa Rica — Espana.

Traslados residencia — aeropuerto y viceversa en Costa Rica y traslado de
aeropuerto — hotel y viceversa en Espania.

N T

Con toda consideracion,

TAYA
mmmmmhﬁii‘émcmv%m 1 PRESIDENCIA EJECUTIVA
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Presidencia Ejecutiva del Instituto Costarricense de Acueductos y Alcantarillados.
Resolucion N.° PRE-R-2018-015 San José, a las 7:35 horas del 23 de mayo del
2018.

RESULTANDO:

PRIMERO: Que, durante los dias del 05 al 07 de junio del 2018, se llevara a cabo
una actividad denominada “Taller de Planificacion del Programa
Interinstitucional de Cooperacién en Agua y Saneamiento entre entidades de
EUSKADI y Centroamérica (ANDA de El Salvador y AyA de Costa Rica)”, a

realizarse en Pais Vasco, Espafia.

SEGUNDO: Que esta actividad tiene como objetivo general Establecer la
planificacion general y anual del Programa de Cooperacién Triangular entre
Euskadi y Centroamérica en materia de inversion y fortalecimiento de capacidades
en servicios de agua y saneamiento, acordando los mecanismos de coordinacion y
operativos para su puesta en marcha y efectiva ejecucion y como objetivos
especificos de la actividad. 1) Establecer la planificacion general del Programa
Cooperacion Triangular Euskadi y Centroamérica y las prioridades para el primer
afo del Programa. 2) Acordar los mecanismos de gobernanzas, coordinacion.
ejecucion y monitoreo del Programa de Cooperacion Triangular para su puesta en
marcha. 3) Fortalecer los lazos de cooperacion entre el AyA Representantes de
las entidades publicas regionales de Euskadi (Ayuntamiento de Vitoria-Gasteiz,
Ayuntamiento de Bilbao ), representantes de Cooperacion al Desarrollo de
Euskadi (AVCD, Euskal Fondoa), representantes de entidades responsables de la
rectoria, regulacion y prestacion de servicios de agua y saneamiento de Euskadi
(URA, AMVISA), representantes de ANDA ( El Salvador) y equipo técnico de
apoyo de SABES,






TERCERO: Que la Presidencia Ejecutiva mediante correo electrénico remitido el
19 de mayo de 2018, por la sefiora Presidenta Ejecutiva Yamileth Astorga
Espeleta, designa la participacion del sefior Oscar lzquierdo Sandi, cédula de
identidad numero 1584009, funcionario de la Direccidn de Cooperacion y Asuntos
Internacionales, en esta actividad; por lo que, mediante el Memorando PRE-CAI-
2018-00129 con fecha 23 de mayo de 2018 y con el Formulario de Justificacién de
Mision al Exterior CAI-MIEX-2018-015, la Direccion de Cooperacion y Asuntos
Internacionales (DCAI), tramita la participacion en el evento.

CONSIDERANDO:

UNICO: Que de conformidad con lo establecido en el articulo 7° de la Resolucion
R-DC-111-2011 Contraloria General de la Republica, “Reglamento de gastos de
viaje y de transporte para funcionarios publicos”, es facultad de la Autoridad
Superior Administrativa del ente publico respectivo, autorizar los vigjes al exterior,
asi como el adelanto correspondiente.

RESUELVE:

Se autoriza al senor Oscar Izquierdo Sandi, cédula de identidad nimero 1584009,
funcionario de la Direccion de Cooperacién y Asuntos Internacionales, para que
participe en esta actividad denominada “Taller de Planificacion del Programa
Interinstitucional de Cooperacién en Agua y Saneamiento entre entidades de
EUSKADI y Centroamérica (ANDA de El Salvador y AyA de Costa Rica)”, a
realizarse en Pais Vasco, Espafa.

AvA cubrira los costos de:

- Permiso con goce de salario.






» Impuestos de salida Costa Rica — Espana.

~ Seguro viajero.
» Traslados de residencia a aeropuerto y viceversa en Costa Rica y
aeropuerto — hotel y viceversa en Espana.

Los gastos se cargaran a:

Centro Gestor Posicion Financiera
VIATICOS 0101020101 1.05.04

EUSKAL FONDOA cubrira los costos de:

~ Boletos aéreos ida y regreso Costa Rica — Espaiia.

» Hospedaje.
-~ Alimentacion.

Para efectos de itinerario el permiso rige del 03 al 08 de junio del 2018, ambos

dias inclusive.

La liquidacion se hara de conformidad con el Reglamento de Gastos de Viaje de la
Contraloria General de la Republica, y de acuerdo con el Articulo 47 de dicho
Reglamento les cubre el seguro de salud segun corresponda.

Dada la naturaleza de la mision, a su regreso el funcionario aqui indicado debera
rendir un informe ejecutivo por escrito a la Presidencia Ejecutiva y transmitir los
conocimientos adquiridos a los funcionarios de la institucién. Esto acatando las
obligaciones, segun lo estipulado en el Capitulo IV y Articulo 12 del Reglamento
de Actividades Oficiales en el Exterior del Instituto Costarricense de Acueductos y
Alcantarillados






Comuniquese a los interesados; Presidencia Ejecutiva, Gerencia General,
Subgerencia General, Direccién de Cooperacion y Asuntos Internacionales (CAl),

Direccion Financiera, Direccién de Salud Ocupacional y Direccion de Gestidon de
Capital Humano.
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INSTITUTO COSTARRICENSE DE ACUEDUCTOS Y ALCANTARILLADOS
DIRECCION DE COOPERACION Y ASUNTOS INTERNACIONALES
Justificacion Actividades Oficiales en el Exterior

CAI-MIEX-2018-015

22/05/2018

1. Nombre de la Actividad: - _

Taller de Planificacion del Programa Interinstitucional de Cooperacién en Agua y Saneamiento entre enlidades de EUSKADI y Centroamérica
(ANDA de El Salvador y AyA de Costa Rica)

2. Objetivo General de la Actividad : _
Establecer la planificacién general y anual del Programa de Cooperacién Triangular enlre Euskadi y Centroamérica en materia de inversisn ¥
fortalecimiento de capacidades en servicies de agua y saneamiento, acordando los mecanismos de coordinacién ¥ operativos para su puesta en marcha
y efectiva ejecucion.

3. Objetivos Especificos de la Actividad

a} Establecer la planificacion general del Programa Cooperacion Triangular Euskadi y Centroamérica y las prioridades para el primer afio dal
Programa.

b) Acordar los mecanismos de gobernanzas, coordinacion, ejecucién y monitoreo del Programa de Cooperacion Triangular para su puesta en
marcha.

¢) Fortalecer los lazos de cooperacién entre el AyA Representantes de las entidades publicas regionales de Euskadi (Ayuntamiento de Vitoria-

Gasteiz. Ayuntamiento de Bilbao ), representantes de Cooperacion al Desarrollo de Euskadi (AVCD, Euskal Fondoa), representantes de

entidades responsables de la rectoria, regulacion ¥ prestacion de servicios de agua y saneamiento de Euskadi (URA, AMVISA),
representantes de ANDA ( El Salvador) y equipo 1écnico de apoyo de SABES.

Desde el afio 2016, la Direccién de Cooperacion y Asuntos Internacionales, par encargo de la Presiencia Ejecutiva, ha venido gestionando y
negoaciando el Programa de Coeperacién Triangular triangular entre las entidades de EUSKADI, El Salvador y Costa Rica, el cual consiste en
dos componenles, un componente de asistencia técnica, formacion e intercambio de experiencias basado en los principios de horizontalidad.
consenso, equidad y beneficio mutuo que son Io que definen la Cooperacion Sur-Sur ¥ un componente de inversiones en infraastruciura de
agua y saneamiento en uno de los paises. Ademas, se acordd que el programa debera estar determinado por las posibilidades financieras,
técnicas e institucionales de las partes interesadas, a partir del enfoque de la demanda y la identificacion ¥ priorizacion de necesidades de las
entidades participantes. Por tanto, la visita al Pais Vasco revista de importancia, ya que la misma permilira establecer la planificacion general
del Programa de Cooperacién, ademds, se acordaran diferentes acciones a sequir, lanto de coordinacién como de seguimiento. ejecucion y
monitoreo de diche programada

5. Metas que AyA alcanzar4 por la participacién (indicar las actividades de transferencias de conocimientos que
realizara a su regreso). R SRAR

Iniciar con Ia planificacion del programa de cooperacion Triangular.

El AyA alcanzara la cansecucion de cooperacion técnica en diferentes areas de las técnicas.

Fortalecer las capacidades de los funcionarios técnicos de AyA que estaran participanda en el programa de cooperacion triangular y sur sur

6. Pais Destino:

Pais Vasco, Espana

Pais Vasco, Bilbao,

5







Funcionario Dependencia

1584009 ~ Cooperacion y Asuntos Internacionales

QOscar lzquierdo Sandi

En caso de emergenci
‘comunicarse con:

‘Yesenia Rojas 8866-7282 Esposa San Rafael de Montes de Oca.
9. Lajustificacién de viaje incluye: ~ = - S :

- Seguro Viajero
- Transporte -Traslados

Traslado de residencia-aeropuerto- viceversa en Costa Rica

HKoX X M X X

Traslado de aercpuerto a hotel y viceversa en Espafia

fewidth Qtnpe &
/

Aprobado;gp(l:
Mse. Yamileth Astorga Espeleta

Presidenta Ejecutiva

Instituto Costarricense de Acueductes y Alcantarillados
Ty : . A -
Direccién de Cooperacidn y Asuntos Internacionales

Por este medio manifiesto expresamente a ustedes lo siguiente:
Declaro que la informacién suministrada , es completa y correcta, y que los datos suministrados son veridicos.

He sido informado y acepto las condiciones establecidas en Ia convocatoria de curso ofrecida por EUSKAL FONDOA

Acepto también que con la entrega de mi documentacion completa, participo en un concurso, donde la fuente del curso
es la que determina la adjudicacién final de la misma y su fallo es de caracter inapelable,

En caso de que se me notifique el otorgamiento de la beca a curso. pasantia u otra actividad de cooperacion de parte del
organismo o pais cooperante, me comprometo a transmitir los conocimientos adquiridos a los funcionarios de la
institucion, asi como a presentar el Informe de Participacion una vez finalizado el mismo. Esto acatando las obligaciones,
segun lo estipulado en el Capitulo IV y Articulo 12 del Reglamento deActividades Oficiales en el Extericr del Instituto
Costarricense de Acueductos y Alcantarillados.

Oscar lzquierdo Sandi rll ) 009 Pavas, 22 de mayo. 2018

Lugar y Fecha

Nota: Adjuntar memorando de justificacién y permiso de parlicipa\ci‘ e los faricionarios de la Direccién a la que pertenece, invitacion del
Organismas/institucion, etc, remitida a (los) funcionarios de AyA, para participar en la actividad y Programa a desarrollas. También es necesario enviar
copia del informe de viaje diez dias habiles después do efectuada la salida al exterior, a fa Oficina de Cooperacion y Asuntos Internacionales.
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BORRADOR 3 - PROGRAMA DEL TALLER COOPERACION TRIANGULAR EUSKADI —CENTROAMERICA .22,05.18 REAC

PROPUESTA BORRADOR

TALLER DE PLANIFICACION DEL PROGRAMA INTERINSTITUCIONAL DE
COOPERACION EN AGUA Y SANEAMIENTO ENTRE ENTIDADES DE
EUSKADI Y CENTROAMERICA (ANDA-EL SALVADOR Y AYA-COSTA RICA)

1. Antecedentes

La cooperacion al desarrollo del Pais Vasco con paises de Centroamérica tiene larga
data. Centroamérica ha contado por muchos afios con apoyo de las instituciones de
cooperacion al desarrollo de la Comunidad Auténoma de Euskadi (C.A.E).

Esta cooperacion se ha centrado principalmente en El Salvador, Guatemala, Nicaragua y
Honduras. Estos 4 paises han sido priorizados por la Agencia Vasca de Cooperacion para
el Desarrollo y Euskal Fondoa.

Entre el 2014 y 2015, se realizaron algunos estudios y analisis sobre la efectividad de la
ayuda y el impacto de la misma. Entre las recomendaciones generadas por dichos
estudios se identifico la necesidad de promover intervenciones con mayor coherencia y
coordinacion institucional, facilitando la integracion de esfuerzos conjuntos entre
entidades especializadas y/o complementarias que posean compromisos firmes de
aportar sus conocimientos a los paises en desarrollo.

A partir de ello, surge entre 2014 y 2015 una primera iniciativa de articular un programa
interinstitucional de cooperacion enfocado a brindar cooperacién técnica desde el sector
publico vasco con la participacion de las entidades publicas interesadas en involucrarse
en una modalidad de cooperacion coordinada y conjunta hacia paises de Centroamérica.
Se valoré por parte de los promotores de la iniciativa enfocarse en la tematica referida a la
gestion hidrica y los servicios de agua y saneamiento, tema donde hay capacidad vy
experiencia relevante en el pais Vasco y que a la vez, es un tema relevante en
Centroamérica que presenta grandes desafios de gestion, modernizacion y sostenibilidad.

Euskadi cuenta con experiencias positivas de colaboracion técnica en el sector del agua y
saneamiento, en las que han participado distintas instituciones publicas de cooperacion y
entidades especializadas en la gestion del recurso hidrico. Asi tenemos que entidades
tales como: el Ayuntamiento de Vitoria-Gasteiz-AMVISA; Ayuntamiento de Bilbao-
Consorcio de Aguas BB; Euskal Fondoa; Agencia Vasca de Cooperacion para el
Desarrollo — URA, entre otros, han tenido experiencias previas en Centroameérica.

Considerando la tematica priorizada se tomé contacto y se realizé una pre-identificacion
de necesidades con las entidades publicas responsables de los servicios de agua y
saneamiento AyA de Costa Rica y ANDA de El Salvador'; las cuales mostraron su interés
y disponibilidad para disefiar un programa conjunto de cooperacién triangular con la
Comunidad Auténoma de Euskadi (C.A.E.) Ambas entidades centroamericanas
mantienen una agenda de fortalecimiento de capacidades y de gestion de cooperacion

'Se consideraron ambos paises en particular, debido a contar con entidades publicas responsables de brindar servicios de
agua y saneamiento ampliamente comprometidas con la mejora de su gestion y el promover activamente el enfoque de
acceso al derecho humano al agua y saneamiento para su poblacién.
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internacional para movilizar recursos técnicos y/o financieros que contribuyan con los
planes sectoriales que ambas conducen y coordinan en sus respectivos paises.

Con esta primera aproximacion e identificacion de potenciales contrapartes en
Centroamérica, durante el 2016 se amplid la consulta al interior de EUSKADI sobre el
interés y posible participacion en la iniciativa de cooperacién con las entidades vascas
cooperantes y del sector agua y saneamiento, con el objetivo de determinar el alcance del
eventual programa de cooperacion triangular y los recursos previsibles a movilizar para
ello. Finalmente, se han sumado a la iniciativa Agencia Vasca de Cooperacion para el
Desarrollo (GLEA/AVCD), Asociacion de Entidades Locales Vascas Cooperantes
(EUSKAL FONDOA),Ayuntamiento de Vitoria-Gasteiz, Ayuntamiento de Bilbao,Diputacion
Foral de Alava, Diputacion Foral de Gipuzkoa, Agencia Vasca del Agua (URA) y Aguas
Municipales de Vitoria S.A. (AMVISA).

Conformado este grupo de entidades se acordé a mediados del 2017, formular un
Programa de Cooperacién Interinstitucional Triangular en materia de agua y saneamiento.
Este se concibe como un modelo de colaboracién en el marco del Sistema de
Cooperacion Internacional para el Desarrollo, que consiste en un espacio de trabajo en el
cual dos 0 mas paises o un organismo multilateral, establecen acuerdos de cooperacion y
colaboracion en una materia de comun interés con el objetivo de compartir experiencias,
conocimientos y recursos, de acuerdo a sus fortalezas financieras, técnicas, tecnolégicas,
en metodologias o ventajas comparativas, en beneficio de un tercer pais o grupo de
ellos.Este programa se identifica con la modalidad de Sur-Sur-Norte, es decir,
participacion de un pais donante tradicional (C.A.E.), un pais emergente (Costa Rica) y un
pais en desarrollo (El Salvador).

Bajo estas consideraciones, la propuesta de programa triangular entre las entidades de
Euskadi, El Salvador y Costa Rica se determiné consistiera en dos componentes, un
componente de asistencia técnica, formacion e intercambio de experiencias basado en
los principios de horizontalidad, consenso, equidad y beneficio mutuo que son lo que
definen la Cooperacion Sur-Sur y un componente de inversiones en infraestructura de
agua y saneamiento en uno de los paises. Ademas, se acordé que el programa debera
estar determinado por las posibilidades financieras, técnicas e institucionales de las partes
interesadas, a partir del enfoque de la demanda y la identificacion y priorizacion de
necesidades de las entidades participantes.

En base a lo anterior se ha logrado acordar un Programa de Cooperacion Triangular que
tiene como objetivo general “Contribuir a garantizar el derecho humano al agua y el
saneamiento de la poblacion urbana de los municipios de Anamoros y Yucuaiquin,
departamento de La Union, El Salvador, desde un enfoque sostenible y con equidad de
género. Fortalecer las capacidades de gestion y mejora de la cobertura de los servicios de
agua y saneamiento sosteniblesen Costa Rica, El Salvador y Euskadi por medio de
modalidades de cooperacion técnica y financiera.”

Para poner en marcha dicho Programa, las entidades de EUSKADI y Centroamericanas
(ANDA y AYA) han acordado realizar una jornada de trabajo y taller de planificacion.
Actividad que permita socializar la propuesta final del Programa y a la vez, establecer las
prioridades y el plan operativo anual del primer afio del mismo. Las jornadas de trabajo y
taller se realizaran en la primera semana de junio en Euskadi, bajo la coordinacion de las
entidades financiadoras y el apoyo de SABES, la entidad facilitadora del Programa a nivel
de Centroamérica.
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2. Objetivos
a) Establecer la planificacion general del ProgramaCooperacion Triangular Euskadi y
Centroameérica y las prioridades para el primer afio del Programa.
b) Acordar los mecanismos de gobernanzas, coordinacion, ejecucion y monitoreo del
Programa de Cooperacion Triangular para su puesta en marcha.

3. Participantes(en anexo):

* Entidades cooperantes: representantes de instituciones publicas locales y
territoriales de Euskadi (Ayuntamiento de Vitoria-Gasteiz, Ayuntamiento de Bilbao,
Diputacion Foral de Alava, Diputacion Foral de Gipuzkoa, Agencia Vasca de
Cooperacion para el Desarrollo, Euskal Fondoa)

e Entidades responsables de la rectoria, regulacion y prestacion de servicios de
agua y saneamiento de Euskadi (Agencia Vasca del Agua - URA,
AguasMunicipales de Vitoria-Gasteiz S.A.-AMVISA)

» Representantes de ANDA ( El Salvador) y AYS (Costa Rica).

» Equipo técnico de apoyo de SABES — Saneamiento Basico, Educacion Sanitaria y
Energias Alternativas (El Salvador).

4. Metodologia: La metodologia prevista para la realizacion del taller y las jornadas de
trabajo incluye: presentaciones en powerpoint de las entidades participantes en
plenaria, grupos de trabajo y visitas de campo a las instalaciones de las entidades de
Euskadi participantes del programa.

5. Lugar del Taller y jornadas de trabajo:

Martes 5 / miércoles 6 en el Palacio de Congresos Europa

Jueves 7 en la Sede de Presidencia (Lehendakaritza) del Gobierno Vasco

6. Agenda de trabajo
Dia 1 — martes 5 de junio

Hora Actividad Descripcidn Responsable
9:00-9:15 Presentacion general de los
Bienvenida e participantes y de la
Informacion general metodologia del taller y Organizadores
sobre el taller jornadas de trabajo
programadas
9:15- 10:30 Presentacibhds las Cada una de las entidades Agiitagientos,

de Euskadi comparten
informacién sobre su
trabajo, su aporte al

entidades de Euskadi
participantes en el

Diputaciones,
Euskal Fondoa,

programa. . URA y AMVISA ,
10 min/entidad RIORrAMA Y Sus nivelesde | o)
participacion en el mismo.
10:30-10:45 Preguntasy Consultas sobre lo
presentado por parte de Participantes

comentarios .
los asistentes.

10.45- 11:00 Refrigerio Receso
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11:00-12:00 Cada una de las entidades
i presentan el estado del
Presentacion de| subsector A&S de su pais
trabajo de ANDA y @ SUPAIs, | ANDA, AYA
el rol de sus entidades y
AYA Qo
sus prioridades
estratégicas
12:00- 12:45 .. Socializar la version final
PrEsentaclon genent del programa triangula de
del Programa prograt & SABES
. cooperacion en su
triangular :
contenido y alcance
12:45-13:00 — Consultas sobre lo
& 'y presentado por parte de Participantes
comentarios )
los asistentes.
13:00- 15:00 Comida
15:30-18:00 .. Visita a las instalaciones de
Visita de campo a .
: URA, entrevista con
conacerekrabjaide funcionarios, actividades
URA-OIE e rincipales ’ compartirsu | O°°
desarrollo de P pales.y P
. oferta de desarrollo de
capacidades .
capacidades
20:00- 22:00 Cena
Dia 2 — Miércoles 6 de Junio
Hora Actividad Descripcion Responsable
9:00-13:00 Visita de Campo a Visita a las instalaciones de
. . P AMVISA, entrevista con
instalacionieside funcionarios, proyectos
AMVISA, proyectos y niagy proyeciosy AMVISA
operaciones principales,
oferta de desarrollo
; oferta de desarrollo de
de capacidades :
capacidades
13:00- 15:30 Comida
15:30-17:30 Priorizacién de Revision del Programa de
actividades del Cooperacién Técnica ;
. R Organizadores/
Programa de Triangular y priorizacién de
S R : % SABES
Cooperacion Técnica | acciones afio 1
Triangular
17:30-18:30 Presentacion de propuesta
Establecimiento de de mecanismo y
Mecanismo de modalidades de SABES
Coordinacion coordinacién del programa
triangular
18:30- 19:00 Conclusiones y cierre | Resumen de los acuerdos SABES/

de Jornada 2

Organizadores
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Dia 3- jueves 7 de junio.

Hora Actividad Descripcion Responsable
9:00-9:10 Bienvenida/ agenda Presentacion de los Orasrisadsiae
del dia objetivos de la jornada &
9:10- 10:00 Se presenta la version
Presentacién del POA 1 boxradar fmz_al d.el POAlen
W i base a las prioridades SABES
junio 2018-junio 2019
acordadas entre las
entidades del programa
10:00- 10:30 ; Aportes de los
Preguntas/comentarios . ; s
" participantes para ajuste Participantes
L final del POA 1
10:30-10:45 Receso
10:45- 11:00 Compartir la agenda de
. inaciénd ;
Proximos pasos tadrdinagiondecorto SABES/Organizadores
plazo para la puesta en
marcha del POA 1
11:00- 11:15 . : Cierre general de las
Conclusiones y cierre . :
jornadas por parte de los Organizadores
del Taller :
organizadores.
11:30-12:00 Presentacién publica del

Rueda de prensa /Foto

programa con la maxima
representacion
institucional posible

Organizadores
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ANEXO. Listado de participantes

Representante

Entidad

Cargo

Nicolas Coto

William Eliseo Zuniga

ANDA (El Salvador)

Gerente de Sistemas y Comunidades
Rurales.

Asesor Legal de la Presidencia

James Phillips Avila

Oscar lzquierdo

AYA (Costa Rica)

Sub-gerente General

Responsable de Cooperacidn Internacional

Luis Boigues Director
. Coordi 0
’ ’ SABES (El Salvador] Consultor Fo_ IﬂEdeT de! componente
Raul Artiga de fortalecimiento institucional y
asistencia técnica
Paul Ortega Agencia Vasca de Director

Noemi de la Fuente

Maite Garmendia

Cooperacion para el
Desarrollo - AVCD

Responsable de Planificacion y Evaluacion

Técnica de Cooperacion

Aitor J. Landa

Juanma Balerdi

Euskal Fondoa

Responsable de seguimiento y evaluacidn
de proyectos en Managua

Director







PROGRAMA DEL TALLER COOPERACION INTERINSTITUCIONAL EUSKADI —~CENTROAMERICA
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Taller de planificacion del programa
interinstitucional de cooperacion en Agua y
Saneamiento entre entidades de Euskadi y

Centroamérica
(ANDA-EI Salvador y AYA-Costa Rica)

Agué y ”S_aheamiento

Cooperacion  Euskazi- E' Salvaser - Costa B
1. Antecedentes

La cooperacion al desarrollo del Pais Vasco con paises de Centroamérica tiene larga
data. Centroamérica ha contado por muchos afios con apoyo de las instituciones de
cooperacion al desarrollo de la Comunidad Auténoma de Euskadi (C.A.E).

Esta cooperacion se ha centrado principalmente en El Salvador, Guatemala, Nicaragua y
Honduras. Estos 4 paises han sido priorizados por la Agencia Vasca de Cooperacién para
el Desarrollo y Euskal Fondoa.

Entre el 2014 y 2015, se realizaron algunos estudios y analisis sobre la efectividad de la
ayuda y el impacto de la misma. Entre las recomendaciones generadas por dichos
estudios se identificé la necesidad de promover intervenciones con mayor coherencia y
coordinacion institucional, facilitando la integracion de esfuerzos conjuntos entre
entidades especializadas y/o complementarias que posean compromisos firmes de
aportar sus conocimientos a los paises en desarrollo.

A partir de ello, surge entre 2014 y 2015 una primera iniciativa de articular un programa
interinstitucional de cooperacion enfocado a brindar cooperacion técnica desde el sector
publico vasco con la participacion de las entidades publicas interesadas en involucrarse
en una modalidad de cooperacién coordinada y conjunta hacia paises de Centroamérica.
Se valord por parte de los promotores de la iniciativa enfocarse en la tematica referida a la
gestion hidrica y los servicios de agua y saneamiento, tema donde hay capacidad y
experiencia relevante en el Pais Vasco y que a la vez, es un tema relevante en
Centroamérica que presenta grandes desafios de gestion, modernizacion y sostenibilidad.

Euskadi cuenta con experiencias positivas de colaboracién técnica en el sector del agua y
saneamiento, en las que han participado distintas instituciones pablicas de cooperacion y
entidades especializadas en la gestion del recurso hidrico. Asi tenemos que entidades
tales como: el Ayuntamiento de Vitoria-Gasteiz-AMVISA; Ayuntamiento de Bilbao-
Consorcio de Aguas BB; Euskal Fondoa; Agencia Vasca de Cooperacién para el
Desarrollo — URA, entre otros, han tenido experiencias previas en Centroamérica.

Considerando la tematica priorizada se tomé contacto y se realizo una pre-identificacion
de necesidades con las entidades publicas responsables de los servicios de agua y
saneamiento AyA de Costa Rica y ANDA de El Salvador', que mostraron su interés y
disponibilidad para disefiar un programa conjunto de cooperacién triangular con Ia
Comunidad Auténoma de Euskadi (C.A.E.). Ambas entidades centroamericanas
mantienen una agenda de fortalecimiento de capacidades y de gestiéon de cooperacion

'Se consideraron ambos paises en particular, debido a contar con entidades publicas responsables de brindar servicios de
agua y saneamiento ampliamente comprometidas con la mejora de su gestion y el promover activamente el enfoque de
acceso al derecho humano al agua y saneamiento para su poblacion.
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internacional para movilizar recursos técnicos y/o financieros que contribuyan con los
planes sectoriales que ambas conducen y coordinan en sus respectivos paises.

Con esta primera aproximacion e identificacidn de potenciales contrapartes en
Centroamérica, durante el 2016 se amplié la consulta al interior de Euskadi sobre el
interés y posible participaciéon en la iniciativa de cooperacion con las entidades vascas
cooperantes y del sector agua y saneamiento, con el objetivo de determinar el alcance del
eventual programa de cooperacion triangular y los recursos previsibles a movilizar para
ello. Finalmente, se han sumado a la iniciativa Agencia Vasca de Cooperacion para el
Desarrollo (GLEA/AVCD), Asociacion de Entidades Locales Vascas Cooperantes
(EUSKAL FONDOA), Ayuntamiento de Vitoria-Gasteiz, Ayuntamiento de Bilbao,
Diputacion Foral de Alava, Diputacion Foral de Gipuzkoa, Agencia Vasca del Agua (URA)
y Aguas Municipales de Vitoria S.A. (AMVISA).

Conformado este grupo de entidades se acordd a mediados del 2017, formular un
Programa de Cooperacion Interinstitucional Triangular en materia de agua y saneamiento.
Este se concibe como un modelo de colaboracion en el marco del Sistema de
Cooperacion Internacional para el Desarrollo, que consiste en un espacio de trabajo en el
cual dos 0 mas paises o un organismo multilateral, establecen acuerdos de cooperacion y
colaboracion en una materia de comun interés con el objetivo de compartir experiencias,
conocimientos y recursos, de acuerdo a sus fortalezas financieras, técnicas, tecnolégicas,
en metodologias o ventajas comparativas, en beneficio de un tercer pais o grupo de ellos.
Este programa se identifica con la modalidad de Sur-Sur-Norte, es decir, participacién de
un pais donante tradicional (C.A.E.), un pais emergente (Costa Rica) y un pais en
desarrollo (El Salvador).

Bajo estas consideraciones, la propuesta de programa triangular entre las entidades de
Euskadi, El Salvador y Costa Rica se determind consistiera en dos componentes, un
componente de asistencia técnica, formacion e intercambio de experiencias basado en
los principios de horizontalidad, consenso, equidad y beneficio mutuo que son lo que
definen la Cooperacion Sur-Sur y un componente de inversiones en infraestructura de
agua y saneamiento en uno de los paises. Ademas, se acordd que el programa debera
estar determinado por las posibilidades financieras, técnicas e institucionales de las partes
interesadas, a partir del enfoque de la demanda y la identificacion y priorizacion de
necesidades de las entidades participantes.

En base a lo anterior se ha logrado acordar un Programa de Cooperacion Triangular que
tiene como objetivo general “Contribuir a garantizar el derecho humano al agua y el
saneamiento de la poblacion urbana de los municipios de Anamoros y Yucuaiquin,
departamento de La Unidn, El Salvador, desde un enfoque sostenible y con equidad de
género. Fortalecer las capacidades de gestion y mejora de la cobertura de los servicios de
agua y saneamiento sostenibles en Costa Rica, El Salvador y Euskadi por medio de
modalidades de cooperacion técnica y financiera.”

Para poner en marcha dicho Programa, las entidades de Euskadi y Centroameérica
(ANDA y AYA) han acordado realizar una jornada de trabajo y taller de planificacion.
Actividad que permita socializar la propuesta final del Programa y a la vez, establecer las
prioridades y el plan operativo anual del primer afio del mismo. Las jornadas de trabajo y
taller se realizaran en la primera semana de junio en Euskadi, bajo la coordinaciéon de las
entidades financiadoras y el apoyo de SABES, la entidad facilitadora del Programa a nivel
de Centroamérica.
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2. Objetivos

a) Establecer la planificacion general del Programa Cooperacién Triangular Euskadi y
Centroamérica y las prioridades para el primer afio del Programa.

b) Acordar los mecanismos de gobernanzas, coordinacién, ejecucién y monitoreo del
Programa de Cooperacion Triangular para su puesta en marcha.

3. Participantes (en anexo):

» Entidades cooperantes: representantes de instituciones publicas locales y
territoriales de Euskadi (Ayuntamiento de Vitoria-Gasteiz, Ayuntamiento de Bilbao,
Diputacion Foral de Alava, Diputacion Foral de Gipuzkoa, Agencia Vasca de
Cooperacion para el Desarrollo, Euskal Fondoa)

e Entidades responsables de la rectoria, regulaciéon y prestacion de servicios de
agua y saneamiento de Euskadi (Agencia Vasca del Agua - URA, Aguas
Municipales de Vitoria-Gasteiz S.A.-AMVISA)

» Representantes de ANDA (El Salvador) y AYS (Costa Rica).

« Equipo técnico de apoyo de SABES ~ Saneamiento Basico, Educacién Sanitaria %
Energias Alternativas (El Salvador).

4. Metodologia: La metodologia prevista para la realizacion del taller y las jornadas de
trabajo incluye: presentaciones en power point de las entidades participantes en
plenaria, grupos de trabajo y visitas de campo a las instalaciones de las entidades de
Euskadi participantes del programa.

5. Lugar del Taller y jornadas de trabajo:

Martes 5 / miércoles 6 en el Palacio de Conaresos Europa

Jueves 7 en la Sede de Presidencia (Lehendakaritza) del Gobierno Vasco
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6. Agenda de trabajo

Dia 1 — martes 5 de junio

Hora Actividad Descripcion Responsable
9:00-9:15 Presentacion general de los
Bienvenida e participantes y de la
Informacidn general metodologia del tallery Organizadores
sobre el taller jornadas de trabajo
programadas
9:15- 10:30 oo Cada una de las entidades ;
Presentacion de las . Ayuntamientos,
] . de Euskadi comparte ; ;
entidades de Euskadi ; S Diputaciones,
.. informacion sobre su
participantes en el trabaio, su aporte al Euskal Fondoa,
programa. b r‘a " sp e esde | URAYAMVISA,
10 min/entidad programa y sus niveles de | avep
participacion en el mismo.
10:30 - 10:45 Consultas sobre lo
Preguntas y S
) presentado por parte de Participantes
comentarios )
los asistentes.
10.45- 11:00 Refrigerio Receso
11:00-12:00 Cada una de las entidades
i presentan el estado del
Rresentacion de| subsector A&S de su pais
trabajo de ANDA y ‘€ SuUPas, | ANDA, AYA
el rol de sus entidades y
AYA s
sus prioridades
estratégicas
12:00- 12:45 iy Socializar la version final
Presentacion general del programa triangula de
del Programa Prog i 8 SABES
. cooperacion en su
triangular )
contenido y alcance
12:45- 13:00 Consultas sobre lo
Pregantas resentad rted Participant
e p . o por parte de articipantes
los asistentes.
13:00- 15:00 Comida
15:30-18:00 5 3 Visita a las instalaciones de
Visita de campo a .
. URA, entrevista con
conocer el trabajo de funci ; tividad
R u. |9nanos, activida _es URA
principales, y compartir su
desarrollo de
. oferta de desarrollo de
capacidades .
capacidades
20:00- 22:00 Cena
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densidad de los operadores en la reglén); en un
marco que promueva la participacién comunitaria
como punto medular para dicha elaboracién y
propuesta de Plan.

Vilchez, Agua
Potable.

Licda. Liany Alfaro,
Oficina Regional
Acueductos
Comunales,
Guanacaste.

Director Regién
Chorotega.

Sistema de comunicacion automatizado, para el
control ¥ monitoreo de diversos pardmetros
{fisicoquimicos del agua, eléctricos, control
operacional, administrativo, etc.) de los sistemas de
saneamiento y agua potable.

B B

Objetivo:

Desarrollar la arguitectura de un sistema de
control y de comunicacidn tipo SCADA, que
permita medir de manera remota algunos
pardmetros eléctricos, electrdnicos, registro de
historiales, de alarmas, de arranque y paro de
motores, registro de medidas de presién,
temperatura, caudal, grificos de tendencia,
manual para codificar instrumentos (vdlvulas,
equipos) todo lo anterlor, para lograr un control
y monitorec general de estos sistemas,
permitiendo optimizar el recurso humano v de
tiempo en las diferentes dreas con un perfil
orientado a la automatizacidn industrial dentro
de la Institucién.

Resultados:

Perfil de un sistema de control y monitoreo, que
permita la contratacién de una empresa, para la
implementacidn del Sistema de Comunicacidn
SCADA de los sistemas de saneamiento y agua
potable (alcantarillado, EBAR, PTAR, PTAP, EBAP
y acueductos) de la Institucién,

- Explicacién de la herramienta utilizada como
desarrollo para el SCADA de la Planta Los Tajos
cuya plataforma estd basada en PCS57 de
Siemens y para lo cual se requiere una
explicacién de una forma conceptual e integral
del sistema, de tal forma que se facilite el
entendimiento del entorno, su estructura,
variables {etiquetas), componentes, pantallas,
programacidn, madulos y su operacién.

- Realizar andlisis del proyecto SCADA actual de

Visitas a proyectos exitosos / Jornadas
de formacién téenica especificas a
profesionales /  Propuesta  de
especificaciones técnicas (software y
hardware}, con tecnologia de punta que
facilite una contratacién.

1,5- 2 meses

Direccidn Recoleccidn
v Tratamiento GAM:
Ing. Erick Castillo, Ing.
Raul Calvo. Tec,
Douglas Mattey Tec,
Winnie Pérez.
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Resultado:

Documento Gula que sirva de herramienta
tanto para ASADAS como para el personal de
la Subgerencia de Sistemas Comunales que
brinde asistencia técnica a las

ASADAS, Debe Incluir metodologia para definir
factibilidad técnica y econdmica, que permita
lograr sostenibilidad del sistema propuesto.

Sistemas Comunales,

Prospeccion Geofisica

(Abordaje tedrico ~ prictico de los métados eléctrico,

eléctrico — magnetotelurico de fuente hidrica, y
métodos complementarios a estos).,

Ohjetive

Me]orar y fortalecer el conocimiento de
métodos de prospeccidn Geofisica aplicada a
la investigacidn del agua subterrdnea.
Resultado

Recurso humano capacitado en Prospecclon
Geofisica, profundizando en los fundamentos
tedrico - practicos de los métodos eléctricos y
eléctrico — magnetoteldrico de fuente hibrida
(natural e inducida), asl como en métados
complementarios a los indicados.

Jornadas de capacitacién tedrica,
combinada con trabajo de campo.

15 dias

UEN Gestidn
Ambiental.

Capacitaciones para elaboracién de Disefios de Plantas de

Tratamientos de Aguas Residuales y Agua Potable

A LA

Objetivo:

1- Ampliar conacimiento en temas especificos
de disefio de plantas de tratamiento de aguas
residuales, tales como: tratamiento de lodos
{principalmente etapa de digestién), remocidn -
biolégica y quimica- de nutrientes {nitrégeno y
fésforo), seleccidn de equipos electromecdnicos
contemplando eficiencia energética (alreadores,
mezcladores, bombas) y equipos para
aprovechamiento del biogds (sistemas
anaerodbicos), recomendaciones de disefio para
facilitar la operacién de los sistemas
(tecnologlas: UASB, Filtro percolader, Lodos
Activados).

2- Conocer nuevas metodologlas que hayan sido
utilizadas para el disefio de sistemas de
tratamiento de lodos, aspectos de disefio,
operacién y mantenimlento en sistema de
potabilizacién. Tratamiento, disposicién de
lodos y manejo de lixiviados en el procese de lar
operacidn,

1- Capacitaciones con ejemplos
practicos y casos de estudio reales,
complementado con visitas guladas por
expertos a PTARs existentes
(preferiblemente de ciudades con
poblacidn >2,000 hab) y de diferentes
tecnologlas de tratamiento.

2- Capacltaciones magistrales con
expertos en el proceso de disefio,
elaboracién de memorias de célculo,
ejemplos de tecnologias patentadas,
vistas técnicas a sistemas que traten
lodos residuales de procesos de
potabilizacidn que tengan una
operacidn exitosa.

1- Temporalidad
para aguas
reslduales: 2
semanas de
capacitaciones y
1 sernana para
visitas guiadas.

2- Temporalidad
para
abastecimiento
de agua potable
una sernana de
capacitaciény
una semana de
visitas técnicas.

1. Ing. Francisco
Brenes,

2. Ing. Gerardo Rivas.
Ambos de la UEN de

Programacién y
Control.
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Recarga Artificial de acuiferos y reusé del | Objetivo Exposiciones tedricas presenciales 15 dias
agua. Disefioc de pozos de Infiltracidn, Refarzar los conocimientos de disefio de sistemas de recarga aculfera Visita a proyectos exitosos
Mantenimiento, Normativas, Legislacién. | artificlales mediantes técnicas apropiadas permeabllizacién de zonas de 1semana
recarga. Manuales con criterios técnicos
Resultado
Personal humano capacitado en técnicas para la recarga artificial de
aculferas.
Capacitaciones para usc de software objetivo Jornadas de capacitacion tedrica y 1 mes
Auto Cad Civll 3D, Sewercad u otro para Mejorar el conocimiento del personal involucrado en el uso efectivo de combinada con ejercicios practicos
disefios de alcantarillados sanitarlos software auto cad civil 3D y Sewercad
Resultado
Se ha mejorado la capacidad el personal en el uso del software auto cad
civil 3d y sewercad.
Disefios Electromecanicos y Eficlencia Objetivo Jornadas de capacitacidn tedrica y 15 dias
Energética: a) Implementacién de Mejorar las capacidades para el disefio de sistemas la eficiencia de combinada con ejercicios practicos
sistemas fotovoltalco en edificlos plantas de bombeo para mejorar la eficiencla deconsumo eléctrico y
publicos b) Sistemas solares y buscar sistemas alternativas
aplicaciones, c) Sistemas solares y Como fotovoltalcos y sistemas solares en plantas de bombeo
aplicaciones, d) Aire acondicionado con
sistema solar Resultado
Recurso humano calificado en disefio electromecdnico de energlas
alternativas
Investigacién e Hidrogeologla
Funcionario entrevistado:
Dagoberto Arévalo  fCargo, Gerente A
de hidrologla
Objetivo Jornadas de capacitacion tedrica y 15 dias
Mejorar el conocimiento de la Geologia Estructural, fallas geoldgicas combinada con trabajo de campo
Geologia Estructural Resultado
Recurso humano capacitado en Geologfa Estructural
Objetivo Jornadas de capacitacién tedricay 15 dias

Prospeccién Geofisica (Manejo de equipo
y técnicas de prospeccion  geofisica)

Mejorar el conocimiento de la Prospeccion Geofisica para la
investigacidn del agua subterrdnea

combinada con trabajo de campo




odwe> 3p ofeqes) uo epeujquiod

e|50|0JpIH UQ|JE|3POIA UB OpEIDEdED OoueLuNYy 05433y
opeyjnsay

£130[0JpIH ugoE|apoy 9P 0JUBW|0U0I JInbpy

©3130]0JpIH ugize[3pON

SEJp ST A B31109) ugpaeydRded 3p sepeusor omIsfq0
eJ20]0p|H ua cpe3dedes ouewny osinday (iep2y1adns ende
opeynsay 3p sauojoelded ap oyasiq) ejSojoipiH
odwes ap ofeqes; uos epeujquod €]30]04p)H ap oluz|w)I0Uo JNbpy
sejp ST A e2l10a) ugiaeyoedes ap sepeulor omRlqo
S0Z04 U3 0RICYUOW
ap 5apay ap oyas|g A uglaejeisu| ua opeyaeded ouewny osinday
opeunsay 50204 U3 02.1031UOLN
sozod 8p sapay ap oyas|g A upide|elsuy|
odtues ap ofeqes3 vod epeujgwos | ap osioyuow ap Sapai ap oyasip A up|ae|eisul Bp 0JUB|WIIOU0D JNbpY
selp ST A e31103) upioeyedes ap sepewsor oalalqo
sozod 8p eJNNRIPIH U2 opeyseded ouewNy osiN3ay (oaquiog ap
OPRANSAY | seqanug ap sisypuy) 50204 3P eIINEIPIH
odwes ap ofeqesy uod epeujquIcd $020d 3p e3||NRIPIH 8p ouz|Woue) Juinbpy
SE)PST -A eaupa) ugpoeaedes ap sepeulor oM=lqo
e2Iseq e3|w)nboay ua opeyppedes ouewny 0sinday
apeynsay
eajseq eajwinboaloipy
soounboa8
odwed 3p ofeqel) Uod epeujqLuod 5012p 8p UIIEIIdIAIUL B SISHRUR ‘015N AP OIUAJWIIOUOS Juinbpy
SEIPST A 212083 upioey|aedes ap sepeusor oanalqp
S35|BqUID ap UQIRINAISUD) A 0YD5|Q Ua opepedes ouewny 05JNJSY
OpEl|Nsay
'SBS|equI3 ap uganisuo) A ouasig
0Ju3|W|1IN3sa 3p A selan|| senge ap solloAIasa)
odwed ap ofeqely uol epeulqwod © S35|RQLID B UDIIINAISUOD A 0Y3S|Q B BIUBJWIIOU0I I Nbpy
SE|PST A 21193} U PEdE) Bp sepeulor oAllalgo

£3{5)J089 UQIIAUS0I4 ua opeljpeded ouewINy 05IN2aY
Ope}nsay




Uso de equipo de modelacién Isotépica

Objetivo
Adquirir conocimiento de muestreo, anélisls e Interpretacidn de datos
Isotépicos y usos de equipos

Resultado
Recurso humano capacitado en Uso de equipo de modelacidn Isotépica

Jornadas de capacitacidn tedricay
combinada con trabajo de campo

15 dias

Técnicas de Delimitacion de Zonas de
Proteccién de Pozos y Manantiales

Objetivo
Adquirir conocimiento de Técnicas de Delimitacién de Zonas de
Proteccidn de Pozos y Manantiales

Resultado
Recurso humano capacitado en Técnicas de Delimitacién de Zonas de
Proteccidn de Pozos y Manantiales

Jornadas de capacitacion tedricay
combinada con trabajo de campo

15 dfas

Aprovechamiento sostenible de acuiferos
y el monitoreo de las aguas
subterrdneas. Métodos y Técnicas para el
monitoreo de Aculferos.

CObjetivo

Adquirir conocimiento de Aprovechamiento sostenible de acuiferos y el
monitoreo de las aguas subterrdneas. Métodos y Técnicas para el
monitoreo de Acuiferos.

Resultado

Recurso humano capacitado en Aprovechamiento sostenible de
acuiferos y el monitoreo de las aguas subterrdneas. Métodos y Técnicas
para el monitoreo de Acuiferos.

Jornadas de capacitacidn tedricay
combinada con trabajo de campo

15 dias

Hidrdulica de captaciones de agua.
Construccldn de captaciones de aguas
subterrdneas. Recarga artificial de
aculferos y re uso del agua

Objetivo

Adquirir conocimiento de Hidrdulica de captaciones de agua.
Construccldn de captaciones de aguas subterrdneas. Recarga artificial
de acuiferos y re uso del agua

Resultado

Recurso humano capacitado en Modelos de simulacién de acuiferos.
Modelos Hidrogeoldgicos y Explotacidn sustentable del agua
subterrdnea,

Jornadas de capacitacién tedricay
combinada con trabajo de campo

15 dias

Modelos de simulacién de acuiferos.
Modelos Hidrogeoldgicos y Explotacién
sustentable del agua subterrinea.

Objetivo
Adquirir conocimlento de Modelos de simulacién de acuiferos. Modelos
Hidrogeoldgicos y Explotacidn sustentable del agua subterrdnea

Resultado

Recurso humano capacitado en Modelos de simulacién de acuiferos.
Modelos Hidrogeoldgicos y Explotacién sustentable del agua
subterrdnea.

Jornadas de capacitacion tedricay
combinada can trabajo de campo

15 dias

Equipamiento Necesario

Uso de GIS en Hidrogeologia y manejo de

Licencias de GIS, Computadoras con capacldad de procesamiento y
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financieros.

Objetivo

Disefiar una metodologla para la elaboracién de indicadores que sirvan
para la ponderacién de variables como los Ingresos, recuperacién de
mora, etc.

Como resultado se espera contar con un instrumento que pueda ser
alimentado en tiempo real y que ayude a ver la variacién cuantitativa de
las variables elegidas para la toma de decisiones y anticipar a los
riesgos.

financieros e informaticos dirigida a
construir indicadares financieros

Chjetivo Una Consultoria técnica consistente en 6 meses
Disefiar y automatizar el sistema de cdlculo de costeo de los servicios una estructura contable, y un software
que presta ANDA, separando el servicio de agua potable, de sistema de que permita elvaciado de datos que
alcantarillado que facilite el establecimiento del sistema tarifario de calcula los diferentes costos individuales
Evaluacidn del sistema de costos y/o una manera mds técnica. por serviclos
costeo directo,
Como resultado, se cuenta con un sistema de vaciado de datos para el
cdlculo de costos directos automatizados de los diferentes servicios
prestados por ANDA,
Una consultoria que disefa los 6 meses
Objetivo coeficientes paramétricos de andlisis de
Disefiar una serle de coeficientes técnicos que faciliten la identificaclén costo beneficlo de proyectos de
Criterios a utilizar para la evaluacién de del comportamiento de la rentabllidad en los proyectos de inversién inversién.
la rentabilidad financiera de proyectos de
inversién a mediano y largo plazo.
Resultado: Se cuenta con coeficientes paramétricos que sirven de la
medicién de costos beneficios de proyectos de inversidn,
Objetivo Una consultoria que disefia un 6 meses

Definicidn de herramientas y
mecanismos de control para medir el
gasto corriente y aplicacién de medidas
correctivas.

Disefiar un sistema de cdlculo y separacién de la partida de gastos
corrientes de los gastos de inversién y medir el impacto del presupuesto
en los indicadores de desarrollo relacionados al servicio de agua
potable,

Resultado
Se cuenta con un sistema eficiente de medicién de gastos corrientes
que facilita la toma de decisiones

mecanismo de control gastos corrientes

11
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CONIMBOCO {Lic.
Rodolfo Lizano, Licda.
Liany Alfara, Area de
Gestidn Soclal Ana Lucla,
Karina y Yendry y
ASADAS CONIMBOCO).

Misidn 3: Visita de ANDA
a Regidn Caribe:
Intercambio de
experlencias en [a
construccion de la
Federacién del Caribe,
Licda. Diana Smith y
ASADAS Federacidn
Caribe).

Capacitaciones para elaboracién de Disefios de
Plantas de Tratamientos de Aguas Residualesy
Agua Potable

Objetivo

Mejorar los conocimientos del personal
involucrado para disefiary manejar las
plantas de aguas residuales, y de agua
potable a fin de reducir la carga contaminante
y eliminar brote de enfermedades.

Resultado

Tenemos Recurso humano con mejores
habilidades en disefio de plantas que ayudan
a reducir las cargas contaminantes y mejoran
la produccién de agua. (5 a 10 Personas
capacitadas)

Jordanas de exposicidn tedricasy
visitas a proyectos de plantas en
funcionamiento exitosas

Al interior o exterior

15 dias jornadas

1semana para
vistas

ElIng. Gerardo Rivas,
informa que se pueden
realizar Charlas sobre
disefios, pardmetros,
normativas, procesos y
ensayos. Asl como giras
técnicas a algunas
Plantas de Tratamiento.
La Ingra. Laura Torres
informa sobre las
posibilidades de brindar
cooperacién junto con
los Ingenieros Andrés
Lazo, Jorge Merizalde y
Alvaro Araya.

Disefio de Almacenamiento de Aguas Lluvias para
uso Domiciliar e Industrial para uso de Jardines,
Estacionamientos, etc.. Mantenimiento,
Normativas, Legislacion

Ohjetivo

Mejorar las capacidades para disefar
sistemas de cosecha y almacenamiento de
aguas lluvias.

Resultado

Se cuenta con un disefio de captura de agua
lluvia

Y mejorado las capacidades del personal para

Exposiciones tedricas presenciales

¥
Visita a proyectos exitosos

15 dias

1semana para las
vistas

13
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a. Conceptos Basicos,
b. Componentes.

¢. Dlagrama de Mollier.
d. Calibracién de un
Equipo.

3. Pasos para iniciar un
programa de Ahorro
Energético.

a. Definicion de
Objetivos,

b. Plan de trabajo.

¢, Medicidn de
CONSUMOos.

4. Aplicacién de Energla
Fotovoltaica.

a. Historia.

b, Conceptos Bdsicos.
¢. Cdlculos Generales.
d. Casos Précticos

Investigacién e Hidrogeologia

Funcionario entrevistadao: Dagoherto Arévalo
fCargo, Gerente de hidrologfa

Geologia Estructural

Objetivo

Mejorar el conocimiento de la Geologla
Estructural, fallas geoldgicas

Resultado

Recurso humano capacitado en Geologla
Estructural

Jornadas de capacitacién tedrica y
combinada con trabajo de campo

15 dias

La Msc. Viviana Ramos y
el Ing. Héctor Zuiiiga
Informa que si hay
posibilidades de
colaborar.

Prospeccion Geofisica (Manejo de equipo y técnicas
de prospeccién geofisica)

Objetivo

Mejorar el conocimlento de la Prospeccion
Geoflsica para la investigacidn del agua
subterrdnea

Resultado

Recurso humano capacitade en Prospeccién
Geofisica

Jornadas de capacitacién tedricay
combinada con trabajo de campo

15 dias

Disefio y Construccidn de Embalses,

Objetivo

Adquirir conocimiento de Disefio y
construccién de embalses o reservorios de
aguas lluvias y de escurrimiento

Resultado

Recurso humano capacitado en Disefio y
Construccidn de embalses

Jornadas de capacitacién tedrica y
combinada con trabajo de campo

15 dias

15
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Recurso humano capacitado en Uso de
equipo de modelacidn Isotdpica

Técnicas de Delimitacidn de Zonas de Proteccidn de
Pozos y Manantiales

Objetivo

Adquirir conocimiento de Técnlcas de
Delimitacién de Zonas de Proteccidn de Pozos
y Manantiales

Resultado

Recurso humano capacitado en Técnlcas de
Delimitacién de Zonas de Proteccidn de Pozos
y Manantiales

Jornadas de capacitacidn teérica y
combinada con trabaje de campo

15 dias

Aprovechamiento sostenible de aculferos y el
monitoreo de las aguas subterraneas. Métodos y
Téenlcas para el monitoreo de Acuiferos.

Objetivo

Adquirir conocimiento de Aprovechamlento
sostenible de aculferos y el monitareo de las
aguas subterrdneas. Métodos y Técnicas para
el monitoreo de Aculferas.

Resultade

Recurso humano capacitado en
Apravechamiento sostenible de acuiferos y el
monitoreo de las aguas subterrdneas.
Métodos y Técnicas para el monitoreo de
Aculferos.

Jornadas de capacitacidn tedricay
combinada con trabajo de campo

15 dias

Hidrdulica de captaciones de agua. Construccidn de
captaciones de aguas subterrdneas. Recarga
artificial de acuiferos y re uso del agua

Cbijetivo

Adquirir conocimiento de Hidraulica de
captaciones de agua. Construccion de
captaciones de aguas subterraneas. Recarga
artificial de aculferos y re uso del agua

Resultado

Recurso humano capacitado en Modelos de
simulacidn de acufferos. Modelos
Hidrogeoldgicos y Explotacion sustentable del
agua subterrdnea.

Jornadas de capacitacidn tedrica y
combinada con trabajo de campo

15 dias

Modelos de simulacidn de acuiferos. Modelos
Hidrogeoldgicos y Explotacion sustentable del agua
subterrdnea.

Objetivo

Adquirir conocimiento de Modelos de
simulacidn de acuiferos. Modelos
Hidrogeoldgicos y Explotacién sustentable del
agua subterrdnea

Resultado
Recurso humano capacitado en Modelos de

Jornadas de capacitacin tedrica y
combinada con trabajo de campo

15 dias

17
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la medicién de cloruros en el sitio

Equipo de prospeccion geofisica electramagnética
VILF (Very Low Frequency)

Objetivo.

Contar con equipo para la prospeccién
geofisica electromagnéticay TDM y
tomografia eléctrica

Resultado

Actividades de la prospeccion geofisica
electromagnética y TDM y tomografia
eléctrica son realizadas con equipo insitu y
propio

Equipo para tomografia eléctrica multielectrodo

Contar Equipo para tomografia eléctrica
multielectrodo

Resultado

Se facllita las actividades de tomografia
eléctrica multielectrodo

Gerencia Financlera Institucional

Funclonarlo entrevistado: Ana Glorla Munguia
fCargo: Gerente financiero
Fecha: 31 de octubre de 2017

Identificacidn de los Indicadores financieros.

Andlisis Financiero mediante cdlculo de indicadores
de gestidn.

Objetivo

Disefiar una metodologla para la elaboracién
de indicadores que sirvan para la ponderacién
de variables como los ingresos, recuperacidn
de mora, etc.

Como resultado se espera contar can un
instrumento que pueda ser alimentade en
tiempo real y que ayude a ver la variacién
cuantitativa de las variables elegidas para la
toma de declisiones y anticipar a los riesgos.

Objetivo
Disefiar una herramienta de andlisls

Una Consultoria técnica en los
aspectos financieros e
informdticos dirigida a construir
indicadores financieros

Una Consultoria técnica en
aspectaos financieros apoyados en
Excel dirigida a construir
indicadores financieros y andlisis
vertical y horizontal de los Estados
Financieros.

6 meses

15 dias

La Licda. Kathia Miranda
de la Diraccidn Financiera
informa que se puede
aportar la experiencia en
cdlculo de indicadores. Lo
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resultado, se cuenta con
los de MIDEPLAN.

Definlcién de herramientas y mecanismos de
control para medir el gasto corriente y aplicacién de
medidas correctivas.

Objetivo

Disefiar un sistema de cdlculo y separacién de
la partida de gastos corrientes de los gastos
de inversidn y medir el impacto del
presupuesto en los indicadores de desarrollo
refacionados al servicio de agua potable.
Resultado

Se cuenta con un sistema eficiente de
medicidn de gastos corrientes que facilita la
toma de decisiones

Una consultorfa que disefia un
mecanismo de control gastos
corrlentes

6 meses
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ENTIDADES FORTALEZAS DE CARA A LA COOPERACION TECNICA OTROS SOCIOS
URA Alto expertise en planificacidn hidrogeoldgica, asi como en la
AGENCIA VASCA DEL AGUA: participacidn en la planificacién hidroldgica estatal de las

Entidad del Gobierno Vasco que se encarga de llevar la politica
de aguas en Euskadi, que promueve la participaciény
colaboracidn con otras instituciones, organismas, gruposy
ciudadania en general; y procura la administracién
medioambiental, a través Ia preservacidn de las masas de agua
en buen estado y la mejora y la recuperacién de las que se
encuentran en peor situacidn, también actda en disminuir las
situaciones de riesgo en materia de aguas, muy en especial
liderar la politica de prevencién de inundaciones.

cuencas intercomunitarias, de acuerdo con su normativa
reguladora.

Intervenciones para la proteccidn del dominio publico
hidraulico, en especial el otorgamiento de las concesiones y
auterizaciones administrativas, asl como la vigilancia e
inspeccidn y sancidn de las infracciones contrarias a la
normativa reguladora del dominio publico hidrdulico.

La elaboracién y remisldn a las autoridades competentes de
la Comunidad Auténoma del Pais Vasco de los proyectos de
disposiciones generales en materias propias de sus dreas de
actuacién.

Las obras hidrdulicas de Interés general.

La organizacién y funcionamiento del Registro General de
Aguas,

La organizacién y funcionamiento del! Registro de Zonas
Protegidas.
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ACUERDO DE COOPERACION TRIANGULAR ENTRE EUSKAL FONDOA, EL
INSTITUTO COSTARRICENSE DE ACUEDUCTOS Y ALCANTARILLADOS
(AyA) DE COSTA RICA y LA ADMINISTRACION NACIONAL DE
ACUEDUCTOS Y ALCANTARILLADOS (ANDA) DE EL SALVADOR.

La Asociacién de Entidades Locales Vascas Cooperantes- Euskal Fondoa, creada en
el afo 1996 como instrumento de coordinacién y apoyoc a la Cooperacion
Descentralizada en Euskal Herria, que relne todas las experiencias locales que
funcionan en favor del desarrollo de relaciones solidarias con instituciones,
organizaciones sociales y comunidades del Sur, que en adelante se denominara
Euskal Fondoa, con CIF G48772487 y Domicilio Palacio de Aiete, Paseo Aiete, 65,2,
20008, Donostia, representada por Maite Etxebarria Azpiolea con DNI 20171833M:

El Instituto Costarricense de Acueductos y Alcantarillados, que en adelante se
denominara AyA, cédula de personeria juridica numero 4000-042138-04, creada
mediante su Ley Constitutiva N* 2726, de fecha 14 de abril de 1961 y reformada por
Ley N° 5951 del 12 de junio de 1976, representado en este acto por la Master
YAMILETH ASTORGA ESPELETA, mayor, soltera, portadora de la cédula de
identidad uno- quinientos cuarenta- ciento noventa y dos, Licenciada en Biologia
Marina, vecina de Zapote, actuando en calidad de Presidenta Ejecutiva, segln
acuerdo del Consejo de Gobierno articulo Tercero de la Sesién Ordinaria nimero uno
celebrada el ocho de mayo del dos mil catorce, quien ostenta facultades de
apoderada generalisima sin limite de suma, seg(n acuerdo firme N° 2014-245,
adoptado en la Sesidn Ordinaria N° 2014-017, articulo 3, inciso 3.1 de la Junta
Directiva del AyA, celebrada el 15 de mayo del 2014, poder debidamente inscrito en la
Seccién de Personas Juridicas del Registro Nacional, al tomo 2014, asiento 161531,
consecutivo 1, secuencia 2; y

la Administracién Nacional de Acueductos y Alcantarillados, que en adelante se
denominard ANDA, representada por el Doctor FELIPE ALEXANDER RIVAS
VILLATORO, de cincuenta afios de edad, licenciado en administracién de empresas,
del domicilio de Nuevo Cuscatlan, departamento de La Libertad, con Documento Unico
de Ildentidad nimero cero dos millones setecientos cincuenta y seis mil trescientos
setenta y seis-cero, quien actia en nombre y representacién, en su calidad de
presidente de la Junta de Gobierno de ANDA, institucion auténoma, de servicio
publico, de este domicilio, con Numero de Identificacion Tributaria cero seiscientos
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catorce- doscientos diez mil ciento veintitrés- cero cero cinco- nueve; comprobado
mediante: a) El Decreto del Directorio Civico Militar nimero TRESCIENTOS
CUARENTA Y UNO, del diecisiete de octubre de mil novecientos sesenta y uno,
publicado en el Diario Oficial nimero CIENTO NOVENTA Y UNO del Tomo CIENTO
NOVENTA Y TRES del diecinueve de octubre del referido afo, por medio del cual se
cred ANDA; como una Institucion Auténoma de Servicio Publice, con personalidad
juridica y de este domicilio, estipulandose que el Presidente de la Junta de Gobierno
tendra la representacién Judicial y Extrajudicial de la misma, quien comprobara su
personeria con la trascripcidn de su nombramiento; b) Trascripcion del Acuerdo de la
Presidencia de la Republica Numero CIENTO CINCUENTA Y NUEVE de fecha
diecinueve de marzo de dos mil dieciocho, publicado en el Diario Oficial Nimero
CINCUENTA Y CINCO, Tomo CUATROCIENTOS DIECIOCHO, de fecha veinte de
marzo del afo dos mil dieciocho, en la que consta que el sefior Presidente de la
Republica en uso de sus facultades legales y de conformidad a lo establecido en los
articulos seis inciso primero, letra a) y doce inciso final de la Ley de ANDA, nombré al
Licenciado FELIPE ALEXANDER RIVAS VILLATORO, Presidente de la Junta de
Gobierno de ANDA, a partir del dia uno de abril del afio dos mil dieciocho, para
terminar periodo legal de funcicnes el dia veintisiete de julic de dos mil diecinueve;
estando a esta fecha vigente su nombramiento; y ¢) Certificacion del Acta nimero
cinco, acuerdo numero cuatro punto uno punto dos correspondiente a la Sesién
Ordinaria de Junta de Gobierno de fecha tres de mayo de dos mil dieciocho emitido
por la honorable Junta de Gobierno de la ANDA, que contiene la resolucién por medio
de la cual se autoriza al sefior Presidente de ANDA, para firmar el presente convenio;
expedida por la Licenciada Zulma Verédnica Palacios Casco, en su calidad de
Secretaria de la Junta de Gobierno de la ANDA, el dia tres de mayo de dos mil

dieciocho

Reconocen capacidad legal suficiente para formalizar el presente documento vy, a tal
efecto,
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CONSIDERANDO

1. Que actores vascos - Agencia Vasca de Cooperacion al Desarrollo, Aguas
Municipales de Vitoria-Gasteiz S.A. (AMVISA), Agencia Vasca del Agua — URA,
Ayuntamiento de Bilbao, Ayuntamiento de Vitoria-Gasteiz, Diputacion Foral de
Alava, Diputacién Foral Guipizcoa y Euskal Fondoa- tienen el interés y el
compromiso de financiar un programa de cooperacién triangular en materia de
agua y saneamiento entre Centroamérica —Costa Rica y El Salvador- y
Euskadi.

2. Que Euskal Fondoa es la entidad delegada para representar a los actores
vascos vinculados con el programa de cooperacion triangular y sera quien
reciba los fondos de los acteres vascos y gestione el programa.

Que D* Maite Etxebarria Azpiolea, DNI 20171833 M, en calidad de Presidenta
de Euskal Fondoa — Asociacion de Entidades Locales Vascas Cooperantes, y
en virtud del articulo 22 de sus estatutos, representa a la Asociacion ante todos
los organismos publicos y oficiales, las entidades privadas y de toda clase de
personas fisicas y juridicas.

3. Que Euskal Fondoa dentro del marco de la cooperacién local vasca al
desarrollo, insta a sus miembros a asumir el papel de agentes activos de la
cooperacion, sin perjuicio de mantener la autonomia e identificacion local ¥
ciudadana de los programas, intentando alcanzar una mayor eficacia mediante
acciones conjuntas, intercambio de informacién y asistencia técnica.

4. Que una de las funciones esenciales y prioritarias del Estado Costarricense
consiste en wvelar por la conservacion, proteccién, administracion,
aprovechamiento y fomento de los recursos puablicos del pais, de acuerdo con
el principio de sostenibilidad, pdocumento operativo del programaorcionalidad ¥
razonabilidad de su uso.

5. Que el AyA es una Institucion auténoma al servicio de la comunidad, a Ia que
conforme con su Ley Constitutiva, Ley No. 2726, del 14 de abril de 1961, le
corresponde dirigir y vigilar todo lo concerniente para proveer a los habitantes
de la Republica de Costa Rica de un servicio de agua potable, recoleccién y
evacuacion de aguas negras y residuos industriales. Esta llamada a tutelar los
intereses de la colectividad en lo relativo a la prestacion de servicios publicos
elementales, razones por las que la capacitacion y actualizacién continua en
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diferentes ambitos son esenciales para el buen desarrollo de los mismos y el
mejor desempeno de los funcionarios.

6. Que el AyA con fundamento en los articulos 1y 2y 5.b) de la Ley Constitutiva,
los articulos 4 y 16 de la Ley General de Administracion Pdblica, tiene la
facultad de indagar y ser parte de alianzas suscritas con instituciones
homélogas, entidades del campo académico, gestion, entre otras, sean éstas
nacionales o internacicnales, que tengan por objetivo facilitar o beneficiar el

cumplimiento de la mision que le corresponde, por ley.

7. Que ANDA, conforme a su Ley de Creacion del 19 de octubre de 1961, segin
Decreto Legislativo N°® 341, publicado en el Diario Oficial N° 191, Tomo 193 de
fecha diez de septiembre de ese mismo afo; es una institucién auténoma al
servicio de la comunidad y de acuerdo a su Art. 2.- tiene por objeto proveer y
ayudar a proveer a los habitantes de la Republica de "Acueductos" y
"Alcantarillados”, mediante la planificacion, financiacidn, ejecucién, operacion,
mantenimiento, administracion, y explotacion de las obras necesarias o

convenientes.

8. Que de acuerdo al Art. 3, son facultades y atribuciones de ANDA: e) Aceptar
donaciones o subsidios del Estado, o de cualquiera institucién o corporacion de
derecho publico, o de personas particulares, g) Celebrar contratos, formalizar
todos los instrumentos y realizar todos los actos y operaciones que fueren
necesarios o convenientes para llevar a efecto las facultades y atribuciones
que por esta Ley se le confieren o se le confieran por leyes posteriores; pero
cuando se tratare de contraer obligaciones garantizadas por el Poder Ejecutivo
debera obtenerse la autorizacion de la Asamblea Legislativa en la forma
prescrita en el numeral 16° del Art. 47 de la Constitucion Politica.

Las partes firmantes convienen en suscribir el presente Acuerdo de Cooperacién
bajo las siguientes clausulas:
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CLAUSULAS
PRIMERA - OBJETO DEL CONVENIO

El objeto del presente convenio es proceder a la regularizacién de las relaciones entre
las partes suscribientes para la ejecucién de un programa de cooperacién triangular
con los componentes de infraestructura en agua y saneamiento en El Salvador y
fortalecimiento institucional en Costa Rica y El Salvador, Este programa cuenta con el
financiamiento de actores vascos de cooperacién y operadores vascos del agua.

SEGUNDA.- VIGENCIA DEL CONVENIO

El presente convenio entrara en vigor el dia 1 de mayo de 2018 y se mantendra vigente
hasta el 31 de octubre de 2021, fecha establecida para la total extincién de todas las
obligaciones y derechos, mientras subsistan, que dimanen del mismo.

TERCERA,- CUANTIA DE LA AYUDA.

La aportacién econémica estimada de las instituciones vascas al programa de cooperacion
triangular en concepto de costos directos asciende a 1.272.432,41 euros durante el trienio
2018-2020. Esta aportacién serd con caracter concesional y regida por el principio de
solidandad desinteresada.

La aportacién econdmica estimada de ANDA en concepto de costos directos asciende a
483.561,69 euros durante el trienio 2018-2020

ANDA sera apoyade con recursos financieros para la realizacién de dos proyectos de
infraestructura sanitaria en Anamorés y Yuquaquin en el departamento de la Unidn.
Adicionalmente, sera sujeto receptor de asistencia técnica, formacién y capacitacién por
parte de las entidades de la C.A.E y de AyA

AyA compartird expertise técnica por medio de asistencia técnica directa, asesoria y
capacitacién con ANDA de El Salvador. Su personal técnico especializado participard
activamente en los procesos de intercambio de experiencias con ANDA y CAE. de
acuerdo al programa de trabajo.
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CUARTA,- DESEMBOLSOS O ENTREGA DE LOS FONDOS.
Serén regulados segun lo definido en el documento operativo del programa, en anexo.

Euskal Fondoa tendra una cuenta especifica del programa en Euskadi, a la cual irdn todas
las aportaciones de las entidades vascas. Desde esa cuenta se pagaran los gastos que
Euskal Fondoa realice directamente tanto en Euskadi como en El Salvador, Costa Rica u
otro termritorio.

La asociacién salvadorefia SABES (Saneamiento Bésico y Educacién Sanitaria), entidad
colaboradora con Euskal Fondoa en proyectos municipales de agua y saneamiento en El
Salvador, tendra una cuenta bancaria en El Salvader en un banco de reconocida solvencia,
especifica y UOnica para el componente de cooperacion técnica y fortalecimiento
institucicnal, donde se iran transfiiendo fondos desde la cuenta especifica de Euskal
Fondoa en Euskadi, como aporte a: 1) los componentes de cooperacidén técnica ¥
fortalecimiento institucional y 2) los gastos de monitoreo, gestién y funcionamiento sobre el
terreno, segun lo establecido en el presupuesto

Los desembolsos se realizaran en base a lo establecido en el documento operativo del
programa.

Asi mismo, ANDA tendra una cuenta especifica en El Salvador para ejecutar de forma
directa los gastos de infraestructura. Los fondos a esta cuenta se iran transfiriendo desde
la cuenta especifica de Euskal Fondoa en Euskadi.

QUINTA,- DESTINO DE LOS FONDOS

ANDA y AyA se obligan a destinar los fondos vascos Unica y exclusivamente para los fines
y en los términos establecidos en este convenio y en el documento operativo del
pregrama, esto es la financiacion del programa triangular establecido en el documento de
formulacion. Las condiciones generales, modo de actuacién y procedimiento sera el
estipulado en el documento operativo del programa.

Euskal Fondoa sera la entidad encargada de realizar el seguimiento y control de la
aplicacién de los fondos vascos a los fines fijados y de cumplimiento de los términos y
condiciones establecidos.
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SEXTA,- DE LOS COMPROMISOS DE LAS PARTES

Los compromisos asumidos por cada una de las partes son los definidos en el
documento operativo del programa y el documento marco del programa son parte
integrante del presente convenio.

SEPTIMA.- DEL SEGUIMIENTO

Para el seguimiento y coordinacion de las actuaciones previstas en el presente Acuerdo
de Cooperacion, las partes acordaran la realizacion de reuniones de seguimiento
presenciales y/o virtuales, la cuales podran ser convocados por los diferentes
encargados de la coordinacién general, tal y como se establece en el documento
operativo del programa.

OCTAVA.- DE LAS MODIFICACIONES SUSTANCIALES

Las modificaciones sustanciales (prérrogas en el plazo de ejecucién, cambios de
localizacion y/o poblacién sujeto, medificaciones en la légica de intervencion (a nivel de
resultados y/u objetives, participacion de otros actores,... etc.) que se pudieran plantear
se conoceran en los Subcomités EUS y CA y se aprobaran por el Comité Triangular.

NOVENA. .- DE LA COORDINACION

Por delegacion de las personas suscribientes de este Acuerdo de Cooperacion, las
personas responsables de la coordinacion general del presente Acuerdo de
Cooperacion son:

- Por parte de Euskal Fondoa: Juan Manuel Balerdi Urdanpilleta, Director
- Por parte del AyA: Lic. Oscar lzquierdo Sandi, Director de Cooperacion y
Asuntos Internacionales.

- Por parte del ANDA: Ing. Manuel Angel Serrano Guzman, Asesor Técnico

DECIMA.- DOCUMENTOS DEL PROYECTO

El Proyecto es detfalladc en el documento denominado: “Documento marco del
programa interinstitucional de cooperacién en agua y saneamiento entre entidades de
Euskadi y Centroamérica (Replblicas de El Salvador y Costa Rica)”, en anexo.
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En lo que se refiere a la ejecucion del cumplimiento del proyecto, correspondera a las
Partes Técnicas responsables de cada proyecto velar por su fiel cumplimiento segtin lo
acordade en el documento cperativo del programa interinstitucional de cooperacion en
agua y saneamiento entre entidades de Euskadi y Centroamérica (en anexo).

UNDECIMA.- RESOLUCION DEL ACUERDO DE COOPERACION

El presente Acuerdo de Cooperacion podra resolverse cuando concurra alguna de las

siguientes circunstancias:

« Finalizacion del plazo de vigencia

» Denuncia expresa de cualquiera de las partes estableciéndose un plazo de
preaviso de un mes.

e Incumplimiento de las clausulas de este convenio.

« Mutuo acuerdo de las partes.

DUODECIMA.- RESOLUCION DE CONFLICTOS

Las partes se comprometen a resolver de mutuo acuerdo, en el seno de los Comités de
Seguimiento contemplados en el documento operativo del programa y aludidos en la
clausula séptima de este Acuerde de Cooperacién, los conflictos que pudiesen
plantearse respecto a la interpretacién, cumplimiente, extincién, resolucién y efectos de
este Acuerdo.

En dltima instancia, cuando ello no sea posible, podran recurrir ante la jurisdiccion
contencioso-administrativa.

DECIMOTERCERA.- DE LA EXCLUSIVIDAD

El presente Acuerdo no limita el derecho de las partes de formalizar acuerdos similares
con otros paises o instituciones.
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En Fe de lo anterior, y por triplicado ejemplar,

Por ANDA firma:

Felipe Alexander Rivas Villatoro
Presidente ANDA
En la ciudad de San Salvador, El Salvador, a los tres dias de mayo de 2018.

Por AyA firma:

Msc. Yamileth Astorga Espeleta
Presidenta Ejecutiva _
En la ciudad de San José, Costa Rica, a los dias de junio de 2018

Por EUSKAL FONDOA firma:

Maite Etxebarria Azpiolea
Presidenta _
En la ciudad de Vitoria-Gasteiz, Pais Vasco, a los | - dias de junio de 2018
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CONCLUSIONES Y ACUERDOS

TALLER DE PLANIFICACION - PROGRAMA COOPERACION TRIANGULAR
EUSKADI -CENTROAMERICA EN AGUA Y SANEAMIENTO

1. Antecedentes

La cooperacion al desarrollo del Pais Vasco con paises de Centroamérica tiene larga
data. Centroamérica ha contado por muchos afios con apoyo de las instituciones de
cooperacién al desarrollo de la Comunidad Auténoma de Euskadi (C.AE). Esta
cooperacion se ha centrado principalmente en E| Salvador, Guatemala, Nicaragua y
Honduras. Estos 4 paises han sido priorizados por la Agencia Vasca de Cooperacion para
el Desarrollo y Euskal Fondoa.

Con dicho antecedente, en 2017 se disefia el programa triangular de cooperacion
interinstitucional en materia de agua y saneamiento entre las entidades de Euskadi, El
Salvador y Costa Rica. El programa triangular estd basado en los principios de
horizontalidad, consenso, equidad y beneficio mutuo y debera estar determinado por las
posibilidades financieras, técnicas e institucionales de las partes interesadas, a partir del
enfoque de la demanda y la identificacion y priorizacién de necesidades de las entidades
participantes. El programa consiste en dos componentes, un componente de
fortalecimiento institucional, y un componente de inversiones en infraestructura de
agua y saneamiento en El Salvador.

En base a lo anterior, se defini6 el objetivo general “Contribuir a garantizar el derecho
humano al agua y el saneamiento de la poblacién urbana de los municipios de Anamoros
y Yucuaiquin, departamento de La Unién, El Salvador, desde un enfoque sostenible y con
equidad de género. Fortalecer las capacidades de gestion y mejora de la cobertura de los
servicios de agua y saneamiento sostenibles en Costa Rica, El Salvador y Euskadi por
medio de modalidades de cooperacion técnica y financiera.”

Para poner en marcha dicho Programa, las entidades de EUSKADI y Centroamericanas
(ANDA y AYA) han desarrollado una jornada de trabajo y planificacién en la ciudad de
Vitoria Gasteiz, del 5 al 7 de junio. Actividad que permitié socializar la propuesta final del
Programa y a la vez, establecer las prioridades y el plan operativo anual del primer afio
del mismo en el componente de Fortalecimiento de Capacidades. Las jornadas de trabajo
se realizaron bajo la coordinacién de Euskal Fondoa y el apoyo de SABES, |a entidad
facilitadora del Programa a nivel de Centroamérica.

2. Participantes en las jornadas de trabajo :

* Entidades cooperantes: representantes de instituciones publicas locales y
territoriales de Euskadi (Ayuntamiento de Vitoria-Gasteiz, Ayuntamiento de Bilbao,
Diputacion Foral de Alava, Diputacién Foral de Gipuzkoa, Agencia Vasca de
Cooperacion para el Desarrollo, Euskal Fondoa)

¢ Entidades responsables de la rectoria, regulacién y prestacion de servicios de
agua y saneamiento de Euskadi (Agencia Vasca del Agua - URA, Aguas
Municipales de Vitoria-Gasteiz S.A.-AMVISA)

¢ ANDA de El Salvador y AYA de Costa Rica.

* Equipo técnico de apoyo de SABES (El Salvador).
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e Las partes reconocieron que el programa estard abierto a incluir entre las
modalidades de trabajo que permita contar con ofras expertise fuera de los
principales referentes institucionales de Euskadi, como parte del apoyo a las
actividades programadas.

» Se valora la necesidad de evaluar y sistematizar el proceso y las actividades del
programa, tanto desde la perspectiva de buenas practicas como de lecciones
aprendidas, incluyendo la posibilidad de generar documentacién y publicaciones
del programa, tanto para uso interno de los participantes como actores externos

e Se valora la oportunidad de ampliar el alcance e impacto del programa en el
marco del Foro Centroamericano y Republica Dominicana de Agua Potable y
Saneamiento (FOCARD), identificando algunas actividades donde este espacio
sea considerado.

* AyAinvita como entidad coordinadora de LATINOSAN, evento latinoamericano en
Agua y Saneamiento que se desarrollara en Costa Rica en 2019 a las entidades
del Pais Vasco.

e Se ratifico por los participantes avanzar en la ejecucién del componente 1 de
inversién en infraestructura sanitaria en El Salvador y contribuir a garantizar el
derecho humano al agua y el saneamiento de la poblacién urbana de los
municipios de Anamoros y Yucuaiquin, departamento de La Unién, El Salvador,
desde un enfoque sostenible.

En prueba de conformidad, firmamos este documento en Vitoria-Gasteiz, el dia siete de
junio de dos mil dieciocho.
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